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MAGNA PT S.P.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026— MODUGNO BA

Origine spediz )
Data 17 .Febbraio.2023
GKN SINTER METALS AG -
FABRIKSTR 5 Pagina D ” 1:’ t
[-39031 BRUNE
-390: oc. di trasp
Bill To 100013248 Destinaz. sped 100013245

MAGNA PT S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA

ITALY ITALY
Polizza di car 100179091 Customer Plant Code 100 142489
Termini di conseg EXW BRUNECK Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FMil 25 DUNS Number 428432348

ZIMMERHOFER BENJAMIN

Logistic Contact

Vettore/LSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
4 %

GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
F ABO33 Mitnehmerstein 54000,00 pz
Articolo cliente 0118003506%a GKN Numero ordine 100000855 / 1

Ordine cliente 550004630101 Order Line / Seg
Lotto 100117779 12000 pc Commodity Code 84839089
100118591 36000 pc
1001317780 6000 pc
Packages Pcs/Package
18 3000
61

Returnable Packaging Items

GEN Articolo Articolo cliente Quantita
200051 i
900052 18
900053 i
$00060 iB

KUBSHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichizrata: oo
Quantitd effettiva: ,S\{‘

Tipo Imbaliaggio:
Quantita imballi: 1

Conformita alle sc%im}:?ll'o: ?l.ﬁ\
Data co Y A 3

n :
Firma

Peso netto Um. Number of Pallets
202,50 kg 1
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Via cel Ciclamin, wfs Modugno (BA}
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Peso totale ) 7Rirma vetiore/LSP

249,38
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Tarms atd conditions: https://www.gknpm.cem/en/Utilities/terms—and-cenditions2/ . 3 [N
Sede legale, ammin., produttiva: GKN SINTER MSTALS SeA - Via delle Fabbriche 5, I-397mL fi{uﬁiﬁél %&,1&' Hae quantltd
Rechts~ Verwaltungssitz/Produktionsstatte: GKN SINTER METALS AG ~ FabrikstraBe §, I-3850° 1"BFdneck (BZ)
Vat-ID, Part.Iva,Ceod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: IT00126210210 EXRECT>MORE
Email: info.italy@gknpm.com = Internet: www.g‘kngm.com - PEC: gknsintermetals@legalmail.it

Capltale sociale ; Gesellschaftskapital: 1.031.250,00 1.v. / v.e. - Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045
Bade produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 02/84, I-20063 Cernusco s/N (MI) - tel.:+3% 02 5290511 - Fax:+39 02 9230630
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Les partles encodrées de lignes grasses
dolvenl atre remplls par le transporevr.

o

Die mit feit gedruckien Linien singerahmien Rubri-
ken missan vom FrachliQhrer ausgellilt werden.

Q

1-15 e 21+22

pon-

ous la res

plic s
sahilité de l'expédileur.

Auszufillen vnter dar Yor-
antwortung das Absenders.

Arem|

nach giligem ADR

fosa - Exsmplarfir Absendgr ~ rosa = Exemplalm de Texpédileur . rose
btau = Exarmnglar filr Empiingor bteu = Exermplalre du destinatale blau
griin = Exemplar tr Frachifthrer  vert = Exemplalm du transporteur groen

B R
= Exemplaar voor afzender
= Exemplaar voor gead

blu i

T = w1 OIS
pink = Copy for sander
blue = Copy for consignea

W = GagpE 1 BEYYE!
rosa = Exemplar for alsender

= Exemplaar voor vevoerder

per io
verde = Essemplare per transporiatore

blaa = Exemplar for medtager

graen = Copy for canfer grdn = Exemplar for befordrer

Absender (Name, Anschr‘it-l, Lang)
Expéditeur (norh, adresss, pays)

Gt SHTER METALS S.pA-AG
Via delle Fabbriche - Fabrikstrale, 5
39031 BRUNICO - BRUNECK (BZ)

1

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Digse Befdrdetung unterliegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen tes Oberainkommens Gber den
Bal@rdarungsverirag Im intemationalen
StraBangliterverkehr (CMR).

Ce tansport est soumls, nonobstant
toute clatse contralra, & la Cap-
vention relative au conteaf de trans-
port Intemmatlonal de marchandlses
par routa (CMR).

2 %mpfﬂnger {ttame, Anschrilt, Land)

jllnamlm {nam, adrasse, pays)
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Yovré ;Zaafug,u & (B4)

16

Frachtf@ihrer (Name, Anschiilt, Land)
‘Transponteuwr (nom, adresse, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schwaitzer-spedition.de
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Avslleferungsort des Gul o

o5
3 Lleu prévu pour la livralson de I marchandise

17 Nachiolgende Frachtt@h

Ontfllew

tend/Pays

[ e

Qrt und Tag der
tleu el date

bemahme des Gules
prise en charge da la marchandise

y.)

On/Ueu

b 2el co er

rer (Name, Anschifl, Land}
{nam, ad

resse, pays}

Lend/Pays

Ralum/Date

5 Beigeltgte Dokumente
Documents annexés
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44

18

Réserves et observatlons

Vorbehalte und Bemerkun

en der FrachifOhrar
es transporteurs

14 Rilckerstatting
Remboursement
Frachizehlungsanwelsungen

Preseription d'affranshissament

Non

15
Frel

Franco
Unfrel

Besondere Yereinbarungen
Conventiens particulléres

20

6 Kennzelchen u, Nummem Anzahl der Packsilicka At dar Varpackung 9 Qffiz, Benennung 1, d, Beférderung® 1 Statisliknummar 11 Bruno%awlcm Inkg 12 Umfang In m?
Marquas et numsms Nombre dos colls Mods d'emballage Déslgnallon officielle de transpor® No. statistique Polds brut, kg GCubage m?
2. ;m é He 17"”'/{’ 314 KT—
UN-Numimer Ben. Gefahrzeltelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbaschrénkungscode 19 zu zahlen vom: Absender wEhmng Empfinger
Numéro UN 5.Ni,8 |Numern d'etiquette Graupe de de resiifction A payer par: L'axpéditeur Moannale Le Dastinatalre
NnmNo d'emballage en funnels Fracht .

UN volit N°g Prix de transport

EmiBigungen

Réductions
13 Anwelsungen das Absenders (Zell- und sonstiega amiliche Behandlung) Sondesvarschriften Zvischensumme

Instructlons de 'expéditeur (formalilés dovaniéres et autres) Prescriptions parilculléres Soide

Zuschldge

Suppléments

Hebengebihren

Frals accessoles

Sonsliges

DlVel’Sg +

Zu zahlende Gesaml-

summe/Total & payer

Franco

21 g

-

Kile

2%l SHHTE

Via delie Fa

e - Fabrikstrafs
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Angab Emnittlung der Entl .- R ”gi ga Eqﬁanuta
25 mit Grenzbergangen Paletten-Absender - Expediteur des palettess: EéIBItSh‘*E% L f - Destinataire des palettes
ven bls km T —
Kein Kein
Art Anzahl | Tauseh | Tausch |Ast Anzahl Talllsch Tausch
-— Euro-Palette Eurc-Palette
Giltterbox-Paleite Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Veriragspariner des Frachtfithrars
Bestaligung des Empfangers/Calum/Unterschrilt Bestaligung des Faheera/DatumsUnterschrift
27 4 ptiches Konnzgichen | Nutzlast In kg
Kiz LDl Fe
Arbhanger t i d S KC ?%
7
Benutzte Gen.-Nr. D National |:] Bilateral [:] EG |:| CEMT
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